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La seance est ouverte a 10 heures. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Libye 

Rapport du Secretaire general sur la 

Mission d’appui des Nations Unies en Libye 

(S/2015/624) 

La Presidente ( parle en anglais ): Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de la Libye a participer 
a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite M. Bernardino 
Leon, Representant special du Secretaire general et 
Chef de la Mission d’appui des Nations Unies en Libye, 
a participer a la presente seance. 

Au nom du Conseil, je souhaite la bienvenue 
a M. Leon, qui se joint a nous aujourd’hui par 
visioconference depuis Paris. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2015/624, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la Mission d’appui des Nations 
Unies en Libye. 

Je donne maintenant la parole a M. Leon. 

M. Leon {parle en anglais ) : Les membres du 
Conseil sont saisis du dernier rapport (S/2015/624) du 
Secretaire general sur les activites de la Mission d’appui 
des Nations Unies en Libye, qui expose en detail les 
travaux effectues par la Mission au cours des cinq 
derniers mois. Le rapport dresse un tableau mitige de la 
dynamique changeante en matiere de securite en Libye. 
Un an apres que les combats les plus violents qu’ait 
connusle pays et la perturbation du processus politique, 
ce sont les communautes locales de l’ouest de la Libye 
qui, de plus en plus souvent, prennent l’initiative de 
conclure des cessez-le-feu et de faciliter la reconciliation 
entre differentes villes et autres villages, contribuant 
ainsi a une nette reduction des tensions militaires dans 
cette partie du pays et dans la region de Tripoli. Et le 
contraste est frappant avec la dynamique securitaire qui 
existe ailleurs dans le pays. 

Quinze mois apres le debut des operations 
militaires a Benghazi, dans Pest, il est clair que les 


affrontements entre les parties se sont progressivement 
transformes en une guerre de tranchees dont l’issue est 
loin d’etre imminente. Entre-temps, le statu quo impose 
un lourd tribut a la population civile et a ce qui reste 
des infrastructures fort endommagees de la ville. Plus 
de 100 000 residents de Benghazi sont toujours deplaces 
a l’interieur du pays, et 70% des installations sanitaires 
de la ville sont inaccessibles ou non operationnelles. 

La situation dans le sud est tout aussi effroyable. 
L’absence de l’Etat et d’un systeme de securite 
operationnel a exacerbe la competition locale entre les 
groupes tribaux pour le pouvoir et les ressources - un 
conflit dont l’origine remonte a une marginalisation et 
a une negligence de plusieurs decennies de la part des 
autorites centrales. 

Au plan national, le niveau des souffrances 
humaines est enorme pour un pays qui a d’importantes 
reserves petrolieres et un fort potentiel economique. 
Selon plusieurs organismes des Nations Unies, 
quelque 1,9 million de personnes auraient un besoin 
urgent d’aide humanitaire pour satisfaire leurs besoins 
sanitaires de base. L’acces aux denrees alimentaires est 
egalement un probleme majeur pour pres d’ 1,2 million de 
personnes, principalement a Benghazi et dans Pest. II y 
aurait actuellement en Libye environ 435 000 personnes 
deplacees. Le systeme sanitaire est au bord de 
l’effondrement. Beaucoup d’hopitaux sont debordes et 
fonctionnent en capacite fortement reduite, et nombre 
d’entre eux souffrent de graves penuries de medicaments, 
de vaccins et de materiel medical. Les coupures 
d’electricite sont endemiques dans de nombreuses 
regions du pays. Dans certains quartiers de Benghazi, 
les coupures d’electricite sont presque constantes. 

Pres de 250000 migrants se trouveraient dans 
le pays ou y seraient en transit, et nombre d’entre eux 
sont en danger : arrestations arbitraires et detentions 
dans de mauvaises conditions, sevices sexuels, travail 
force, exploitation et extorsion. Rien que cette annee, 
plus de 2000 migrants se sont noyes en Mediterranee, la 
grande majorite essayant desesperement de passer de la 
Libye aux rivages du sud de PEurope. 

Dans le meme temps, l’economie du pays continue 
de se contracter rapidement, en raison de la diminution 
notable des recettes petrolieres due a la chute des cours 
du petrole et a la faiblesse de la production. Les reserves 
financieres du pays ont aussi fortement diminue en 
raison essentiellement de depenses intenables pour 
Pacquisition de biens non productifs. La crise politico- 
institutionnelle s’est egalement manifestee par une 
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competition croissante portant sur les principales 
institutions financieres et autres institutions de 
souverainete. 

Dans ce contexte peu reluisant de privations et de 
miseres croissantes dues a la deterioration des conditions 
de securite et a un climat d’anarchie generalisee, les 
violations constantes du droit international des droits 
de 1’homme et du droit international humanitaire se 
poursuivent en toute impunite. Des groupes armes de 
divers camps continuent d’enlever des civils pour des 
raisons politiques ou identitaires, souvent dans l’espoir 
d’obtenir une ranson ou de les echanger contre des 
combattants ou d’autres civils captures par des groupes 
rivaux. Les travailleurs humanitaires eux-memes ne 
sont pas epargnes. 

Qu’il me soit permis d’utiliser cette tribune pour 
appeler de nouveau toutes les parties au conflit a prendre 
les mesures necessaires pour proteger les civils des 
attaques directes et aveugles, faciliter leur evacuation 
et autoriser un acces sur et sans entrave a l’aide 
humanitaire. Je tiens egalement a rappeler aux parties 
leur obligation de mettre fin a toute forme de detention 
arbitraire et de proteger les detenus contre la torture ou 
les mauvais traitements. Si nous nous felicitons de la 
liberation de certaines personnes detenues illegalement, 
nous continuons d’exhorter les parties a faire plus pour 
mener ce processus a bien le plus rapidement possible. 

Lors de mon dernier expose au Conseil, a la mi- 
juillet (voir S/ PV.7485), j’ai indique que l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant, egalement connu sous le nom de 
Daech, avait pris le controle de la ville strategique 
de Syrte, situee au centre de la Libye. Aujourd’hui, 
ce groupe controle en plus une partie du littoral qui 
s’etend a plus de 200 kilometres a Test et a l’ouest de 
Syrte. Le 11 aout, des groupes armes locaux ont tente 
de deloger Daech de Syrte, mais les combattants de 
Daech ont repris le controle de la ville trois jours plus 
tard. Meme s’il est difficile de confirmer le nombre 
de victimes, des temoins indiquent que Daech a, en 
represailles, lance des attaques brutales contre ses 
adversaires. II ne fait aucun doute que Daech represente 
un danger reel, imminent et tangible pour la Libye et 
le peuple libyen. Les acteurs militaires et de securite 
libyens, ainsi que les acteurs politiques des deux camps 
sont pleinement conscients du danger que represented 
les militants affilies a Daech. Cependant, ils doivent se 
rendre compte que toute strategic visant a contenir, voire 
eliminer, la menace posee par Daech ne peut etre viable 
que si elle s’inscrit dans le cadre d’un effort concerte, 


unifie et coordonne qui rassemble tous les Libyens sous 
un meme etendard, en faisant allegeance a l’Etat libyen 
et a un gouvernement sans exclusive representatif de 
tous les Libyens. II faut envoyer aux dirigeants libyens 
un message clair. Les Libyens n’ont tout simplement pas 
d’autre option que d’agir collectivement et dans l’unite 
s’ils veulent eviter le meme sort que des pays tels que la 
Syrie et l’lraq, dans lesquels Daech a fait des avancees 
catastrophiques. 

Apres mon dernier expose, a l’occasion duquel 
j’ai informe le Conseil des progres realises dans le cadre 
du processus du dialogue politique libyen, j’ai relance le 
volet principal du dialogue en vue de l’organisation d’une 
nouvelle serie de pourparlers qui se sont tenus a Geneve 
les 11 et 12 aout. Ces negociations de deux jours ont porte 
essentiellement sur les moyens d’accelerer le processus 
de dialogue avant la date butoir du 21 octobre, a laquelle 
le mandat de la Chambre des deputes devrait expirer, 
conformement a la declaration constitutionnelle. Meme 
si contrairement a d’autres participants au dialogue, le 
Congres general national base a Tripoli n’a pas paraphe 
le texte principal de l’Accord politique libyen le 11 juillet, 
je suis convaincu que ses preoccupations peuvent etre 
examinees dans le cadre des discussions en cours sur 
les annexes de l’Accord, notamment celles relatives a la 
formation d’un gouvernement d’entente nationale. 

Sept mois apres le lancement par la Mission d’appui 
des Nations Unies en Libye du processus de dialogue 
politique libyen, je suis de plus en plus convaincu que ce 
processus est enfin entre dans sa phase finale. C’est un 
processus difficile et laborieux, mais qui s’est revele de 
plus en plus resilient, malgre les tentatives repetees des 
saboteurs de tous bords, qui s’opposent a une solution 
pacifique au conflit en Libye en raison de leurs interets 
etroits et de leurs visees egoistes. Le fait que la majorite 
des parties prenantes aient decide de participer aux 
differents volets du dialogue est un signe rassurant que 
le processus de dialogue beneficie de plus en plus de 
l’appui de divers segments de la population libyenne 
au niveau local. Les discussions menees ont permis de 
reduire considerablement la mefiance entre les acteurs 
politiques en Libye et de forger un consensus sur une 
feuille de route definissant une vision permettant de 
mettre rapidement fin a la crise politique et au conflit 
militaire qui ravagent la Libye depuis plus d’un an. II 
ne sera pas facile de surmonter la polarisation et les 
clivages politiques qui existent dans le pays. Nous ne 
devons pas sous-estimer la gravite des defis qui se posent 
ou l’ampleur des ressources qui seront necessaires pour 
sauver la Libye, qui est sur le point de sombrer dans 
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une crise economique et dont les institutions publiques 
risquent de s’effondrer. Le plus important sera la 
determination et l’engagement des Libyens eux-memes, 
et plus particulierement de leurs dirigeants politiques, 
pour preserver l’unite nationale et Fintegrite territoriale 
de la Libye et preserver son peuple du fleau de la guerre 
civile et de l’instabilite a long terme. 

Je voudrais exhorter les dirigeants de la Chambre 
des deputes et du Congres general national de ne pas 
laisser passer l’occasion historique et exceptionnelle 
qui leur est offerte d’agir en tant qu’artisans de la paix. 
Je les exhorte a ne pas saboter leur travail inlassable 
des sept derniers mois, qui leur a permis d’arriver 
au point ou ils sont aujourd’hui. L’accord qu’ils ont 
negocie n’est peut etre pas parfait, mais c’est un accord 
juste et raisonnable, qui fait du peuple libyen le seul 
gagnant. Je tiens egalement a rappeler que l’ONU, avec 
la communaute internationale, restera ferme dans son 
engagement et son appui au processus democratique 
libyen. II ne faut tolerer aucune tentative de faire 
derailler le processus politique par des moyens non 
democratiques. Le processus de dialogue reste le seul 
mecanisme credible et legitime grace auquel les Libyens 
peuvent assurer la continuity du processus democratique 
dans leur pays. Le temps nous est compte. II incombe 
aux dirigeants libyens de tous bords et a tous les niveaux 
de consentir un dernier effort afin de parvenir a la paix. 

Alors que le processus de dialogue en Libye entre 
dans sa phase finale, je tiens a remercier les membres 
du Conseil de leur appui a mes efforts de mediation 
et a reiterer ma gratitude et mon appreciation sincere 
et profonde au peuple libyen et a ses representants, 
ainsi qu’aux differents Etats Membres et organisations 
regionales qui ont soutenu le processus de dialogue. Je 
voudrais remercier en particulier, l’Algerie, l’Egypte, 
l’Allemagne, l’ltalie, le Maroc, le Qatar, l’Espagne, la 
Suisse, la Turquie, la Tunisie et les Emirats Arabes Unis, 
ainsi que l’Union africaine, l’Union europeenne et la 
Ligue des Etats arabes. Les efforts et la determination 
collectifs de la communaute internationale seront 
essentiels pour formuler une strategic d’assistance 
technique clairement definie. Tout aussi important, 
la communaute internationale doit presenter dans 
les meilleurs delais une strategic clairement definie 
pour appuyer l’Etat libyen et les efforts deployes par 
un gouvernement d’entente nationale pour contenir 
et eliminer la menace que des groupes comme Daech 
represented, non seulement pour la stability de la Libye 
mais aussi pour la securite regionale et internationale. 


La Presidente (parle en anglais) : Je remercie 
M. Leon de son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
la Libye. 

M. Dabbashi (Libye) {parle en arabe) : Madame 
la Presidente, je voudrais tout d’abord vous feliciter 
pour votre accession a la presidence du Conseil de 
securite pour ce mois, et remercier M. Bernardino Leon, 
Representant special du Secretaire general, de son expose 
sur le rapport du Secretaire general (S/2015/624) et des 
informations supplementaires qu’il nous a fournies. 

II est clair que la Libye se trouve actuellement dans 
la phase la plus critique de son histoire contemporaine. 
Son existence meme en tant qu’Etat unifie, independant 
et souverain est menacee a cause de la cupidite et des 
caprices de ses enfants et des stratagemes employes par 
des Etats qui ont leurs propres raisons et objectifs, et a 
cause d’un terrorisme qui ne croit pas en son existence 
si ce n’est comme pourvoyeur de fonds pour la mise 
en place d’une entite transfrontiere dans laquelle les 
croyants sont decapites et crucifies et ou regnent la loi 
de la jungle et le jugement de Satan. II ne fait aucun 
doute que le rapport du Secretaire general (S/2015/624) 
dont est saisi le Conseil clarifie certains aspects de ce 
sombre tableau. Toutefois, Fespoir que la Libye soit 
sauvee par son peuple demeure. 

Le peuple libyen a recemment commence a avoir 
le sentiment general qu’il est possible de trouver une 
solution a la crise libyenne. Cet optimisme est neanmoins 
lie a la formation d’un gouvernement d’entente nationale 
dote d’un minimum de competences en matiere de 
gestion des affaires de l’Etat, connaissant les regies 
de bonne gouvernance et capable de communiquer de 
maniere positive avec tout le monde. Dans le meme 
temps, les intellectuels ont des doutes quant a la 
possibility de parvenir a un tel gouvernement en raison 
de Fabsence de criteres requis pour le choix de ses 
membres sans Favis de la population. C’est ce qui rend 
le role du Representant special du Secretaire general 
et du Conseil decisif durant cette phase, car ils doivent 
amener ceux qui participent au dialogue politique a 
s’employer a eviter les deceptions des quatre dernieres 
annees en choisissant bien la nouvelle equipe dirigeante 
du pays, loin des interets personnels, regionaux et 
partisans. Ce qui a ete realise jusque-la dans le cadre du 
dialogue politique represente une percee importante qui 
pourrait jeter les bases de la paix et de la securite pour 
le restant de la periode de transition, avant l’adoption de 
la Constitution. 
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Neanmoins, cette realisation risque de disparaitre 
en raison de l’intransigeance de la partie qui entrave 
ces efforts et qui a demontre qu’elle ne se soucie pas 
de l’avenir de la Libye ni de la vie des Libyens et tant 
qu’elle disposera de suffisamment d’armes et d’un appui 
exterieur pour faire obstacle au consensus. Les Libyens 
comptent done sur une position ferme de M. Bernadino 
Leon et du Conseil de securite en vue de faire cesser la 
procrastination et les actions dilatoires inutiles que mene 
ou peut mener toute partie au dialogue, d’ouvrir a la voie 
a la formation d’un gouvernement d’entente nationale et 
de creer un environnement sur afin que celui-ci puisse 
commencer a travailler dans les meilleurs delais dans la 
capitale, Tripoli. 

La formation d’un gouvernement d’entente 
nationale ne marque toutefois pas la fin du parcours. 
Nous pourrions en effet aboutir a un gouvernement qui 
ne soit pas meilleur que ceux qui l’ont precede, mais 
Taction directe de la Mission d’appui des Nations Unies 
en Libye en vue de la mise en place des institutions 
etatiques et ses conseils concernant labonne gouvernance 
peuvent ameliorer la performance du gouvernement et 
lui permettre de sortir le pays de la crise. De meme, le 
Conseil de securite doit etre pret a prendre toutes les 
mesures requises pour aider le Gouvernement a asseoir 
son autorite sur l’ensemble du territoire libyen et a faire 
face aux groupes extremistes qui risquent de s’opposer 
au desarmement le moment venu. 

Je tiens a appeler l’attention du Conseil sur le fait 
que tous les efforts deployes par le Representant special 
du Secretaire general pour la Libye risquent de ne plus 
etre utiles si la carte du terrorisme en Libye n’est pas 
clairement etablie et si ceux qui s’allient au terrorisme 
et lui fournissent des armes ne sont pas consideres 
comme des terroristes. Je dis cela en raison du fait que le 
paragraphe 81 du rapport du Secretaire general montre 
que la realite du terrain n’est pas prise en compte et 
mentionne un cessez-le-feu a Benghazi, ou se trouve la 
plus grande force terroriste en Libye. Cette force resiste 


aux operations menees par l’armee pour liberer la ville 
du terrorisme et la securiser afin que ses habitants 
puissent y retourner. 

Depuis quelques jours, on dit que la ville libyenne 
de Derna a ete liberee du terrorisme. Dans les faits, 
la ville de Derna est occupee par Al-Qaida depuis 
la revolution, en 2011. Je me suis rendu a Derna en 
janvier 2012 et il n’y avait alors aucune trace du drapeau 
national sur un quelconque batiment d’une institution 
publique de la ville. Je pense que cela a continue par la 
suite et que c’est toujours le cas jusqu’a maintenant si 
Al-Qaida n’a pas change de tactique. Ce qui s’est passe a 
Derna ces dernieres semaines, c’est la prise de controle 
par Daech de la ville pendant six mois, avec l’appui des 
elements d’Al-Qaida qui s’y trouvent. Quand les interets 
de ces deux organisations ont diverge, Al-Qaida a repris 
le controle de la situation dans la ville. Le seul differend 
qui oppose ces deux organisations est la fagon dont 
ils commettent leurs crimes. Les membres du Conseil 
doivent prendre conscience, s’ils ne le savent pas deja, 
que le danger que represente Al-Qaida en Libye est bien 
plus grand que celui pose par Daech, car la presence 
terroriste de Daech est limitee a des zones restreintes et 
precises en Libye alors que les elements d’Al-Qaida sont 
presents dans de nombreuses zones de la Libye, sous 
l’appellation « revolutionnaires ». Malheureusement, ils 
ont trompe de nombreux jeunes, qui ont combattu avec 
eux sans connaitre leur veritable nature. Je suis certain 
que la presence d’Al-Qaida va reprendre le devant de 
la scene avec force et que ses elements meneront des 
combats intenses lorsqu’ils auront le sentiment que leurs 
armes vont leur etre retirees. 

J’espere que les Etats adopteront tous une position 
claire et qu’ils feront un choix : etre du cote du peuple 
libyen ou du terrorisme, quelle que soit son appellation. 

La Presidente (parle en anglais ) : J’invite a 
present les membres du Conseil a poursuivre le debat 
sur la question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 30. 
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